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@® Bedienungsanleitung

TFT/LCD Wandhalter mit Gelenk
Best.-Nr. 1614189

BestimmungsgeméRe Verwendung

Das Produkt dient zur Wandbefestigung von Monitoren mit ,VESA-Wallmount-System* (75 mm oder 100 mm) mit
einem maximalen Gewicht bis ca. 15 kg.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgrinden diirfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder verandemn.
Falls Sie das Produkt fiir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das Produkt beschadigt
werden. AuBerdem kann eine unsachgemafBe Verwendung Gefahren hervorrufen. Lesen Sie sich die
Bedienungsanleitung genau durch und bewahren Sie diese auf. Reichen Sie das Produkt nur zusammen mit
der Bedienungsanleitung an dritte Personen weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und européischen Anforderungen. Alle enthaltenen
Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Lieferumfang [=]%= =]
+ TFT-Wandhalter i
+ Montagematerial 1

+ Bedienungsanleitung E

Aktuelle Bedienungsanleitungen
Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen tber den Link www.conrad.com/downloads herunter oder scannen
Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen Sie die Anweisungen auf der Webseite.

Symbol-Erklarung

N

Sicherheitshinweise
2 Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.

inshesondere die Sicherheitshinweise. Falls Sie die Sicherheitshinweise und die
Angaben zur sachgemaBen Handhabung in dieser Bedienungsanleitung nicht befolgen,
iibernehmen wir fiir dadurch resultierende Personen-/Sachschdden keine Haftung.
AuRerdem erlischt in solchen Fallen die Gewéhrleistung/Garantie.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses konnte fiir Kinder zu einem
gefahrlichen Spielzeug werden.

Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken
Erschitterungen, hoher Feuchtigkeit, Nésse, brennbaren Gasen, Ddmpfen und Ldsungsmitteln.
Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

Wenn kein sicherer Betrieb mehr méglich ist, nehmen Sie das Produkt auBer Betrieb und
schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr
gewahrleistet, wenn das Produkt:

sichtbare Schaden aufweist,

nicht mehr ordnungsgemaR funktioniert,

(iber einen langeren Zeitraum unter unglinstigen Umgebungsbedingungen gelagert wurde
oder

erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch St6Re, Schldge oder dem Fall aus bereits
geringer Hohe wird es beschadigt.

Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel iber die Arbeitsweise, die Sicherheit
oder den Anschluss des Produkts haben.

Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfihren.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beantwortet werden,
wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an andere Fachleute.

Montage

N

Befolgen Sie die Installationsanweisungen der beiliegenden Montageanleitung. Sie erklart schrittweise den
Aufbau des Produktes.

Bitten Sie einen Fachmann, das Produkt zu montieren, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie
es selbst machen sollen.

Vorsicht! Bohren Sie nicht in elektrische Kabel und Wasserleitungen. Lebensgefahr!

Technische Daten
Standard...
Belastung.

.. 75 mm- und 100 mm-VESA-Montage
..max. 15 kg
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Operating instructions

TFT/LCD-wall bracket with pivot

Item no. 1614189

Intended use

The product is designed to fix LCD monitors with a weight of up to approx. 15 kg, with “VESA wallmount
system” onto a table (75 mm or 100 mm).

For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify this product. If you use the product
for purposes other than those described above, the product may be damaged. In addition, improper use can
cause hazards. Read the instructions carefully and keep them. Make this product available to third parties
only together with its operating instructions.

This product complies with the statutory national and European requirements. All company names and
product names are trademarks of their respective owners. Al rights reserved.

Delivery content
« TFT wall bracket [=1: E]

+ Mounting material
1
+ Operating instructions E

Latest operating instructions

Download the latest operating instructions via the link www.conrad.com/downloads or scan the QR code
shown. Follow the instructions on the website.

Explanation of symbols

N

Safety instructions
j Read the operating instructions carefully and especially observe the safety information.

An exclamation mark in a triangle indicates important instructions in this operating manual that
absolutely have to be observed.

If you do not follow the safety instructions and information on proper handling in this
manual, we assume no liability for any resulting personal injury or damage to property.
Such cases will invalidate the warranty/guarantee.

The device is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous playing
material for children.

Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong jolts, high humidity,
moisture, flammable gases, vapours and solvents.

Do not place the product under any mechanical stress.

If it is no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and protect it
from any accidental use. Safe operation can no longer be guaranteed if the product:

- is visibly damaged,

- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or
- has been subjected to any serious transport-related stresses.

Please handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can damage
the product.

Consult an expert when in doubt about operation, safety or connection of the device.

Maintenance, modifications and repairs are to be performed exclusively by an expert or at a
qualified shop.

If you have questions which remain unanswered by these operating instructions, contact our
technical support service or other technical personnel.

Mounting

N

Follow the installation instructions on the supplied installation instructions sheet. They explain the installation
of the product step by step.

Ask a specialist to mount the product if you are not sure how to do it yourself.

Caution! Do not drill over electrical wires and water pipes. Danger of death!

Technical data
Standard...........coeveien 75 mm and 100 mm VESA assembly
L0, max. 15 kg

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebers.
Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright 2018 by Conrad Electronic SE. *1614189_V2_0618_02_mxs_m

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method, e.g. photocopy, microfilming, or the capture in
electronic data processing systems require the prior written approval by the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication represent the technical status at the time of printing.

Copyright 2018 by Conrad Electronic SE. *1614189_V2_0618_02_mxs_m




sSPeaKka
PROFESSIONAL

® Mode d’emploi
Support mural pour TFT/LCD avec pivot

N° de commande : 1614189

Utilisation prévue

Ce produit sert a fixer moniteurs LCD avec « Systéme VESA-Wallmount » (75 mm ou 100 mm) dont le poids
ne dépasse pas 15 kg environ a une table.

Pour des raisons de sécurité et d’homologation, toute transformation et/ou modification du produit est
interdite. Toute utilisation autre que celle décrite précédemment risque d’endommager le produit. Par
ailleurs, une utilisation incorrecte peut étre source de dangers. Lisez attentivement le mode d'emploi et
conservez-le. Ne transmettez le produit a des tiers qu'accompagné de son mode d’emploi.

Le produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur. Tous les noms
d'entreprises et appellations de produits contenus dans ce mode d’emploi sont des marques déposées de
leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

Contenu d’emballage (=13 =]

+ Support mural pour TFT
+ Matériel de fixation 1
+ Mode d'emploi E

Mode d’emploi récent

Téléchargez un mode d’emploi récent via le lien www.conrad.com/downloads ou scannez le code QR qui
s'affiche. Suivez les instructions données sur le site Internet.

Explication des symboles

N

Consignes de sécurité
j Lisez le mode d’emploi avec attention, en étant particulierement attentif aux consignes

Le symbole avec un point d’exclamation contenu dans un triangle attire I'attention sur les
consignes importantes du mode d’emploi a respecter impérativement.

de sécurité. En cas de non-respect des consignes de sécurité et des informations
fournies dans le présent mode d’emploi pour une utilisation correcte de I'appareil, nous
déclinons toute responsabilité en cas de dommage personnel ou matériel consécutif. En
outre, la responsabilité/garantie sera alors annulée.

Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Cela pourrait devenir un jouet trés dangereux
pour les enfants.

Gardez le produit a 'abri de températures extrémes, de la lumiére du soleil directe, de secousses
intenses, d'humidité élevée, d'eau, de gaz inflammables, de vapeurs et de solvants.

N'exposez pas le produit & des contraintes mécaniques.

Si une utilisation en toute sécurité n'est plus possible, cessez dutiliser le produit et protégez-le
contre une utilisation accidentelle. Une utilisation en toute sécurité n'est plus garantie si le produit :
- présente des traces de dommages visibles,

- ne fonctionne plus comme il devrait,

- a été stocké pendant une période prolongée dans des conditions défavorables ou bien

- a été transporté dans des conditions trés rudes.

Maniez le produit avec précaution. A la suite de chocs, de coups ou de chutes, méme de faible
hauteur, il peut étre endommagé.

Adressez-vous a un technicien spécialisé si vous avez des doutes concernant le mode de
fonctionnement, la sécurité ou le raccordement de I'appareil.

Tout entretien, ajustement ou réparation ne doit étre effectué que par un spécialiste ou un
atelier spécialisé.

Si vous avez d'autres questions auxquelles ce mode d’emploi n'a pas su répondre, nous vous
prions de vous adresser a notre service technique ou a un expert.

Montage

N

Suivez les instructions du feuillet d'installation fourni. Elles expliquent le montage étape par étape du produit.

Demandez a un technicien de procéder a l'installation du produit si vous n'étes pas certain de
réussir a le faire par vous-méme.

Attention ! Ne percez pas de trous a proximité de fils électriques et de canalisations. Danger de mort !

Caractéristiques techniques
NOMME ...t Montage VESA 75 mm et 100 mm
Capacité de charge ..........cccoeeveereerneenns 15 kg maxi.

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tous droits réservés, y compris de traduction. Toute reproduction, quelle qu'elle soit (p. ex. photocopie, microfilm,
saisie dans des installations de traitement de données) nécessite une autorisation écrite de I'éditeur. Il est interdit de
le réimprimer, méme par extraits. Cette publication correspond au niveau technique du moment de la mise sous presse.

Copyright 2018 par Conrad Electronic SE. *1614189_V2_0618_02_mxs_m
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@ Gebruiksaanwijzing

Muurhouder voor TFT/LCD met spil

Bestelnr. 1614189

Bedoeld gebruik

Met de product kunt LCD-monitors met “VESA Wallmount System” (75 mm of 100 mm) en met een max.
gewicht tot ca. 15 kg. aan een tafel monteren.

Om veiligheids- en goedkeuringsredenen mag het product niet omgebouwd of verandert worden. Indien
het product voor andere doeleinden wordt gebruikt dan hiervoor beschreven, kan het product worden
beschadigd. Bovendien kan onjuist gebruik gevaren veroorzaken. Lees de gebruiksaanwijzing volledig door
en bewaar ze goed. Het product mag alleen samen met de gebruiksaanwijzing aan derden ter beschikking
worden gesteld.

Het product voldoet aan de nationale en Europese wettelijke voorschriften. Alle vermelde bedrijfs- en
productnamen zijn handelsmerken van de respectievelijke eigenaren. Alle rechten voorbehouden.

[l

Leveringsomvang

+ Muurhouder voor TFT monitor
+ Montagemateriaal h
+ Gebruiksaanwijzing E

Actuele handleiding
U kunt de actuele handleiding downloaden via de link www.conrad.com/downloads of scan de QR-code.
Volg de instructies op de website.

Uitleg van symbolen

N

Veiligheidsinstructies
2 Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en let vooral op de veiligheidsinstructies.

Het symbool met een uitroepteken in een driehoek wijst op belangrijke aanwijzingen in deze
gebruiksaanwijzing die moeten worden nageleefd.

Indien de veiligheidsinstructies en de aanwijzingen voor een juiste bediening in deze
gebruiksaanwijzing niet worden opgevolgd, kunnen wij niet aansprakelijk worden gesteld
voor de daardoor ontstane schade aan apparatuur of persoonlijk letsel. Bovendien
vervalt in dergelijke gevallen de garantie.

Het product is geen speelgoed. Houd het buiten bereik van kinderen en huisdieren.

Laat verpakkingsmateriaal niet zomaar rondslingeren. Dit kan gevaarlijk materiaal worden
voor spelende kinderen.

Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, sterke schokken, hoge
luchtvochtigheid, vocht, ontvlambare gassen, dampen en oplosmiddelen.

Zet het product niet onder mechanische druk.

Wanneer het niet langer mogelijk is om het apparaat veilig te bedienen, stel het dan buiten
bedrijf en zorg ervoor dat niemand het per ongeluk kan gebruiken. Veilige bediening kan niet
langer worden gegarandeerd wanneer het product:

- zichtbaar is beschadigd,

- niet langer op juiste wijze werkt,

- gedurende een lange periode is opgeslagen onder slechte omstandigheden, of

- onderhevig is geweest aan ernstige vervoergerelateerde druk.

Behandel het apparaat met zorg. Door schokken, botsingen of zelfs een val van een beperkte
hoogte kan het product beschadigen.

Raadpleeg een expert wanneer u twijfelt over het juiste gebruik, de veiligheid of het aansluiten
van het apparaat.

Onderhoud, aanpassingen en reparaties mogen alleen uitgevoerd worden door een expert of
in een daartoe bevoegde winkel.

Als u nog vragen heeft die niet in deze gebruiksaanwijzingen beantwoord worden, neem dan
contact op met onze technische klantendienst of ander technisch personeel.

Montage

N

Volg de installatie-instructies op het meegeleverde installatie-instructiesblad. Deze verklaart stap voor stap
de opbouw van de product.

Vraag een specialist het product te monteren als u niet zeker weet of u dit zelf kunt doen.

Opgelet! Boor nooit over elektriciteitsdraden of waterleidingen. Risico op fataal letsel!

Technische gegevens

Norm 75 mm en 100 mm VESA-montage

Belastbaarheid... ...max. 15 kg

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle rechten, vertaling inbegrepen, voorbehouden. Reproducties van welke aard dan ook, bijvoorbeeld fotokopie,
microverfilming of de registratie in elektronische gegevensverwerkingsapparatuur, vereisen de schriftelijke toestemming
van de uitgever. Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie komt bij het afdrukken overeen met de technische
normen op het afdrukken.

Copyright 2018 by Conrad Electronic SE. *1614189_V2_0618_02_mxs_m
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